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HAKEM DEGERLENDIRME SURECI

Hakem degerlendirme siirecinin amaci nitelikli ve 6zgilin bilimsel calismalarin yayinlanmasim
saglamaktir. Journal of Turkish Academic Novelty (tan) yayimlanan biitiin makaleler hakemli olup,
yayimlanmasi amaciyla gonderilen her makale asagida ifade edilen hakem degerlendirme siirecinden
gecmektedir.

On Degerlendirme

Dergiye gonderilen ve intihal raporundan gecen tiim yazilar once Editér Kurulu tarafindan bir 6n
degerlendirmeye tabi tutulur. Dergi kapsamina girmeyen veya bilimsel bir yazi formatina igerik ve
sekil sartlar1 agisindan uymayan yazilar, hakemlik siireci baslatilmadan geri ¢evrilir ya da bazi
degisiklikler istenebilir. Bu asamada, hi¢bir makale, olumlu hakem raporu olmadan editor tarafindan
yayina kabul edilemez.

Hakem Politikasi

Journal of Turkish Academic Novelty (tan), siirecin her asamasinda, hakemlerin ve yazarlarin
isimlerinin sakli tutuldugu cift-kér hakemlik sistemini kullanmaktadir.

Hakem Degerlendirmesi

On degerlendirme asamasini gegen yazilar, editér ve/veya yazi kurulu tarafindan belirlenen en az iki
hakeme gonderilir. Editér veya Yayin Kurulu tarafindan gerek duyuldugunda hakem sayisi
artirilabilir. Hakemler, uzmanlik alanlar1 g6z 6niinde bulundurularak hakem havuzundan
secilmektedir.

Hakemler kendilerine gonderilen yazilari; orijinallik, metodoloji, literatiire katki, bulgularin sunumu
ve sonuclarin desteklenmesi ve daha oOnce yapilan c¢alismalardan yararlanma acisindan
degerlendirirler. Hakemler makaleyi kabul edebilir, reddedebilir veya yazarlardan bigime ve/veya
0ze yonelik diizeltme yapmalarini isteyebilirler. Bir makalenin yayina kabul edilebilmesi i¢in, en az
iki hakemin olumlu goriis bildirmesi gerekmektedir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digerinin
olumsuz olmasi durumunda, yazi li¢iincii bir hakeme daha génderilir.

Hakem veya hakemlerin diizeltme istemeleri durumunda, yazar(lar), hakemler tarafindan yapilan
elestiri ve Onerileri goz onlinde bulundurarak istenen diizeltmeleri en ge¢ 60 gilin icerisinde
tamamlayarak Yazi Kuruluna tekrar génderirler. iki ay icerisinde génderilmeyen makaleler siirecten
cikartilir. Hakemler, ayn1 makale icin birden fazla diizeltme isteyebilirler. Yayina kabul edilmeyen
yazilar, yazarlarina iade edilmez.

Son Degerlendirme

Hakemler tarafindan olumlu goris bildirilerek yayimlanma asamasina gelen tiim makaleler i¢in son
degerlendirme, Editér veya Yayin Kurulu tarafindan yapilir. Editér veya Yayin Kurulu tarafindan
“yayimlanabilir” karari verilen makaleler yayim sirasina alinir.



Hakemlerimizden dikkat etmelerini rica ettigimiz hususlar sunlardir:
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TURKCE

INGILIZCE

Makalenin Tiirkge ve Ingilizce bashklarinin
calismaya uygunlugu

Titles’ suitability to the scope of article

Ozet; galismanin amacini uygulanan yénteme
gore elde edilen bulgulari ve 6nerileri
kapsiyor mu?

Does the abstract contain the purpose,
outcomes and recommendations of the study?

Tiirkge ve Ingilizce 6zet uyumlu mudur?

Are Turkish and English abstracts compatible?

Tiirkce ve Ingilizce anahtar kelimeler uygun
birbirine paralel ve yeterli midir?

Are Turkish and English keywords
compatible?

Makalede yararlanilan kaynaklar yeterli,
glincel ve ¢alismanin konusu ile ilgili midir?

Are the resources used adequate, up-to-date,
and relevant to the topic of the study?

Makalede yararlanilan her kaynaga
kaynakcada yer verilmis midir?

Are all cited works included in the references?

Makalede yararlanilmayan herhangi bir
kaynaga kaynakcada yer verilmis midir?

[s there any un-mentioned studies in the
references?

Giris boliimiinde ¢alismanin konusu ve amaci
yeterince vurgulanmis midir?

[s the theme of the article emphasized enough
in the introduction part?

Kullanilan arastirma yontem ya da yontemleri
calisma konusuna uygun mudur?

Are the research method(s) used convenient
and adequate for the study?

Sekil ve Tablolar arastirma verilerine gore
uygun ve anlasilabilir sekilde diizenlenmis
midir?

Are the figures and tables in the main text
understandable and proper in term of
academic ethics?

Arastirma bulgular yeterince tartisilmis
midir?

Are the outcomes of the research sufficiently
discussed?

Calisma tutarh ve biitiinliik icinde akici ve
anlasilir bir dille takdim edilmis midir?

[s the study presented consistently and
fluently in a clear and understandable
language?

Calismada dil bilgisi kurallarina riayet edilmis
midir?

Have the rules of linguistic information been
respected in the study?

Calismanin bilime katkis1 yoniinden 6zgiin
degeri var midir?

The article is stimulating/seminal in terms of
contribution to knowledge.




